Cycnoga Jlapuca BuktopoBHa

OCOBEHHOCTU HEMELIKUX 3BYKONMOAOPAXAHUU KAK EOUHULL QKCIMPECCUU A3bIKA
B craTbe paccmaTpuBaloTCsi 3ByKOmoApakaHus Kak eAuHULbl 3KCnpeccuu fA3blka U ocobbli BMA, CNOBOTBOPYECTBA,
npuBoaMTCcs AeddUHULMS 3BYKOMOOPaXKaHWUs, CUCTEMATU3MPYOTCS Krnaccudukauum 3ByKONoApaxaTerlbHbIX CMoB MO
pasnuyHbIM  MpU3HaKam, M3y4arTCsl  MHOrO3HAa4YHOCTb  3BYKOMOAPaXKaHWn U (Ppas3eonorMambl Ha  OCHOBE
3BYKOMOApaXaTenbHbIX  edVHWL, WUCCNeayloTcs  3ByKOorogpaxaTenbHble CroBa KaK  LEeHTpbl  AarnbHeWnero
CcrnoBoobpa3oBaHus, a Takke CrioBa 0CoBOM CTPYKTYpbI - peaynnukaThl.

Appec ctaTtbu: www.gramota.net/materials/2/2015/5-2/52.html

NcTouHnk
dunonormnyeckme Hayku. Bonpockl TeoOpuu U NpakTUKu
Tambos: N'pamoTa, 2015. Ne 5 (47): B 2-x 4. Y. II. C. 187-190. ISSN 1997-2911.

Apgpec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHune AaHHOro HOMepa XypHana: www.gramota.net/materials/2/2015/5-2/

© UspartenbcTBO "PamoTa”
NHdbopmaLumsa 0 BO3MOXHOCTM Nybnnkaumm ctaTen B XypHane pasmelleHa Ha VIHTepHeT caiTe nagatenscTBa: www.gramota.net
Bonpocel, cBA3aHHbIE C NyGnukauusiMm HayYHbIX MaTepuanos, pefakuusi NpocuT HanpaBnaTb Ha agpec: phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2015/5-2/52.html
http://www.gramota.net/materials/2/2015/5-2/52.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2015/5-2/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:phil@gramota.net

ISSN 1997-2911 dunonoruyeckme Hayku. Bonpocekl Teopuu 1 npaktukn, Ne 5 (47) 2015, vyactb 2 187

1) mepBbIit STanm 00y4YeHHs HAIIPABIICH, TJIABHBIM 00pa30M, Ha (pOpPMUPOBAHKME YMCHHIA M HABBIKOB pealiU3aliu
KOMMYHUKATHBHOM CTOPOHBI OOIEHMs, peau3yromeil nHOOpMaMoOHHY0 (YHKIMIO B MOBCEAHEBHBIX CHUTYAIUIX
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHS;

2) BTOpOIi 3Tam CBsA3aH ¢ HYOPMUPOBAHHEM YMEHHHA U HABBIKOB JIEIOBOTO OOIICHHS;

3) Tperuil aTan OPHEHTHPOBAH HA Pa3BUTHE YMEHHH BEICHUS «IHAIOra KyJIbTYp», CBS3aH C OCO3HAHUEM KOM-
MYHHUKaHTaMHU ce0si KaK MpeICTaBuTeel CBOei KyJbTyphl M HANpaBlieH HA Pa3BUTHE MEPIETITHBHONW TOTOBHOCTH
CTY/ICHTOB K MEKKYJIbTYPHOMY B3aHMOJICHCTBHIO.

Wurtepnpetrpys nporecc pa3BUTUS yMEHHN MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHS B TAKOM PaKypce, MbI aKIEHTHUPYEM,
49TO0 (POPMHUPOBAHUEC MEKKYIHTYPHON KOMIICTCHIMH MIPOUCXOTUT HE TOIBKO B KOMMYHHKATUBHOW, HO U B MHTEJIJICK-
TyallbHO-KOTHUTUBHOU cepe, 3aTparuBas NMCHUXUYCCKUE U AMOIMOHAIBHBIC IMPOIECCHl. Takoe MOJI0KEHHE 00y-
CJIOBJIMBACT MHTETPUPOBAHHBIN MOIX0] K OOYUYCHUIO MHOCTPAHHOMY S3bIKY, KOTOPBIA 3aKJIFOYaCTCs B HAIpPaBJICH-
HOM ()OPMHUPOBAHUM W PA3BUTHU YMEHHUH, pealu3ylouux OOLICHHE C IPEICTABUTEISIMU KyJIbTYypbl U3y4aeMOro
sI3bIKA B €IUHCTBE TPEX €r0 CTOPOH.
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THE PERCEPTIVE READINESS FOR INTERACTION WITH THE REPRESENTATIVES OF OTHER CULTURES
AS A CONDITION OF THE EFFICIENCY OF FOREIGN CROSS-CULTURAL COMMUNICATION

Soboleva Aleksandra Vladimirovna
National Research Tomsk Polytechnic University
sobolevasandra@tpu.ru

The article gives the psychological and pedagogical characteristics of cross-cultural communication in the framework of teaching
foreign language. Processes and mechanisms, based on the perception of a communication partner, belonging to another culture,
are described. The role of perceptive readiness for cross-cultural communication in the process of interaction is substantiated.
The author’s three-level concept of the process of development of cross-cultural communication skills is presented.

Key words and phrases: perception processes; cross-cultural communication; perceptive readiness; foreign communicative com-
petency; integrated approach.
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DunosiornyecKkne HAyKn

B cmamve paccmampusaromes 36ykonoodpasxicanusn Kax eOUHUuybl SKCNpeccuu A3bika U 0cooblil 8U0 Cl080MEopUe-
cmea, npusooumcsi OeuHUYUS 36YKONOOPANCAHUS, CUCTEMAMUSUPYIOMCS KAACCUPUKayuu 36YKON0Opajicamenn-
HbIX C108 NO PA3IUYHBIM NPUSHAKAM, U3VHUAIONCA MHO203HAYHOCb 36YKONOOPAXCAHUL U (Dpa3e0n02U3Mbl HA OCHOBE
38YKONOOPANCAMENLHBIX eOUHUY, UCCTeOVIOMCS 38YKONOOpAdXCaAmeNbHble Cl08A KAK YEHMPbl OdlbHelue20 Clo8o-
00pazo08anus, a maxace cio8a 0cooOoU CMpPYKMypol — peOynIUKAMmbi.

Kniouesvie crnosa u ¢pasei: 3ByKomoapakaHue; 3BYKOIOIPaXKaTeIbHBIC CIIOBA; 3BYKOIOApaKaTeIbHBIC SIHHUIIBI;
CII0BOOOpa30BaHNE; JIEKCHKA; 3HAUCHHE.
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OCOBEHHOCTH HEMEIKHX 3BYKOITOJIPA’KAHUAM KAK EJJUHUIL SKCITPECCHU SI3BIKA®

3ByKOTOApakaHUA OTHOCSTCS K OTHON W3 TPYIII JISKCHKH COBPEMEHHOTO HEMEUKOTO S3bIKa, SBISIOMICHCS CBOe-
00pa3HBIM SPKUM CTHIMCTHYECKHM CPEACTBOM. 3BYKOMOJpakaHUE MPEACTaBIsIET co0Ol He Ha3BaHHWE IPEIMETOB
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JIeMCTBUTEIILHOCTH WIIM KOHKPETHBIX JEHCTBUH, a MPUOIM3UTEIbHOE U300paXKeHUE NeHCTBUS ITPEeaMETa WU ITPOLIec-
ca C XapaKTEepHBIM JJIsl HEr0 3BYKOM. 3BYKOIIOIPXKAHHIO KaK CHelU(pUIecKoMy, HICTOPUYECKH M3MEHSIOIEMYCS OT-
PaXKEHHUIO B PeYd 3BYKOBOW CTOPOHBI [EHCTBUTEIBHOCTH JJIs OOPa3HOTO MPEJCTABICHHS O HEH JaHO HECKOJbKO
ompeneneHni B HaydHo! uTepaType. A. Mckoc u A. JIeHKOBa MOHUMAFOT IO/ 3BYKOTIOApayKaHUEM OCOOBIH BH] CJI0-
BOOOpa30BaHMUs, IPH KOTOPOM CIIOBa 00pa3yroTcs B pe3yibTaTe MOApakaHUs IPUPOAHBIM 3ByKaM [5, S. 87]. Takue
nccnemoBareny si3pika kKak b. Hayman m U. K. AnenyHr oTHOCAT 3BYKONOApaykaHUS HE K CIOBOOOPAa30BaHUIO, TIPH
KOTOPOM HOBBIE CJIOBa 00Pa3yIOTCsl HA OCHOBE YK€ CYILECTBYIOIIUX SI3IKOBBIX CPEJICTB, & K CJIOBOTBOPYECTBY, KOTO-
pO€ OCHOBBIBACTCSI HA TIEPBUYHOM MPUMEHEHUH MOCIEI0BATEIBHOCTH 3BYKOB KAK HEMOTHBHPOBAHHOTO BBIPAKEHHS
orpeziesieHHOro 3HaueHus [6, S. 40-41]. A B kiaccudukanyy BUAOB cioBooOpazoanus B. B. Bunorpanosa 3Byko-
NoJIpaykaHue BOOOIIEe HE MMEET MECTa, TaK Kak, 10 €r0 MHEHHIO, B OCHOBE 3TOTO BH/IA JIEKUT OTPAXKEHHE CYIIECTBY-
IOIIeH NeWCTBUTENBHOCTH Yepe3 YelIOBeUeCKHe 3BYKH pPedr; 0Opa3oBaBIIeecs CIIOBO MOIy4YaeT cBOE MOpQooriye-
ckoe opopmiieHue B si3bike [2, ¢. 135]. Cormacuo B. Pusens, 3ByKomnopakaHue — 3TO CO3HATEILHOE HCIIOJIb30BaHUE
OIIpe/IeJIeHHBIX 3BYKOB JUIS JIOCTHIKECHUS CTHIIMCTUUECKHUX 3] deKToB; 3ByKONOApaXkaTelbHbIE CJI0Ba NPUIAIOT PeUr
0)KHBJICHHOCTh U 00Pa3HOCTh, & TAK)KE HAMBHOCTh M HEMPUHYKJCHHOCTh CIIOHTAHHOTO pacckasa [4, c. 58]. AkTyaib-
HOCTh U CBOEBPEMEHHOCTh HM3YUYCHHSI BOIPOCOB, CBSI3AHHBIX CO 3BYKOIOJPAKATEIHLHBIMA MOJEIISIMA B HEMEIKOM
sSI3bIKE, 00YCIIOBIICHBI HETIOJIHON pa3pabOTaHHOCTHIO TAKMX BOMPOCOB KaK MPOMCXOKACHHE U BHYTPEHHUI MOpdeM-
HBII COCTaB 3BYKOIOJPaXKATEIbHBIX CJIOB. 3BYKOIMOPaXKaTeNbHBIC CIOBA CYIIECTBYIOT BO BCEX HHIOCBPOMCHCKUX
SI3bIKAX; B HEMEILIKOM SI3bIKE OHU 00pPa3yOT HIMPOKHIA MJIACT JIEKCHKH, CYIIECTBYIOT BO BCEX IVIABHBIX YAaCTSIX PEUH,
YIOTPEOIISIOTCS BO MHOTHX SI3BIKOBBIX CTHIISIX U MOTYT CITYKUTh LIEHTPAMU JalbHEHIIIEro CII0BOOOPa30BaHUSL.

3BYKOMOPaXKATEIbHbIC SAMHHUIIBI MOTYT TPHHAICKATh K PA3IMIHBIM YacTsIM pedr. Haie BCero 3To Mexjaome-
Tusi, Hanpumep: Au Backe! / Ax!, Oii-oti-oit!, Bot uept!; Hach! / D!, Ox!, Ax! (Bo3riac yauBJICHUS, U3YMIICHHS);
Htschi!, Hatzi! / Anuxu!; He! / Diil, Out to1!; Hei! / O!, V! (Bo3rnac panoctn); Heu! / Oii! (Bo3riac ynuBieHus);
Hihi! | Xuxu! (Bo3rnac 3nopanctsa); Hipp, hipp, hurra! / Tun, rum, ypa! (npuBeTcTBeHHbIH Bo3riac); Ho! / Oro-ro!
(Kak Ob1 He Tak!); Juchhe! (a Taxxe Juchhei!, Juchheidi!, Juchheida!, Juchheirassa!, Juchheirassassa!, Juchheisa!) /
Vpa! (Bo3rnac pamocth); Juvivallera! / Tpa-nst-ns! (Becenblii MpUIieB B HAPOAHbIX necHsX); Klacks! / 1lnén! (o xua-
Kot macce); Plumps! / Bynreix!, HInén!, Ilnrox! (npu magenun); Puh! / ®@y!, VX! (Bo3riac Bo3MylieHHs, 00erie-
uua!); Sakra! / Yept nobepu!; Nanu! / Uro Bb1?, Bot eme!, Heyxemn!; O ja! / Ax nal; O weh! / YBo1!; Och! / O!, Ax!,
Oit!, Bot 6ema!; Oha! / Oro!, Ore!; Oh, la, la! / Bor 310 mal!; Oho! / Oro! (Bo3riac yAWBICHUS, HEJOBOJBCTBA);
Pah! / Tlonymaenis!, Hy 1 uto! (Bosriac npeneOpesxxenust, npespenus); Papperlapapp! / Epynnal, Uenyxa!, Momun yx!;
Patsch! / bax!, Xnon!; Pfui! / Tedy!, @y! (BeIpaxkeHHe BO3MYILICHUs, IPE3PEHNUS) U APYTHE.

CylIecTBYIOT TaKKe 3BYKOIOJpaKaTeIbHBIE IJIAroJbl: aalen — HEXXUTHCS, Pa3iiedbes; aasen — HE KaJleTh Yero-
60, TpamwXKupuTh;, abhaspeln — otGapabaHuTh, BBHINAINTH;, abkitzeln — pacmekoTarb; abknapsen, abknappen,
abknausern — HenonaBaTh, ypesath, abschnippen — oTKpoMcath, abspulen — OyOHUTH, TOJJOHUTH OTHO U TO XK€,
abzappeln — 6uThbCsI, cTapaThCs U30 BeeX cull; anbellen — 00masTh, OTpyrath Koro-nmbo; babbeln — neneraTh, MIM-
TUTh, O0NTaTh; bldiffen — nadarb, TABKATh; bibbern — qpoXath, TPICTUCH; brabbeln — HEBHATHO TOBOPHUTH, OOPMOTATH;
bumsen — TIyX0 TpoxoTath;, durchplumpsen — MPOBAIUTLCSA C TPECKOM; einbimsen — BIOJIOUTD; fressen — KpaTh,
gicksen — B3BU3THYTH; glucken — CUeTh CUTHEM, «KYKOBAaTh»; grunzen — Oypuats cebe o Hoc; haspeln — OBICTPO,
COMBYMBO TOBOPUTS; juchzen — KpU4aTh, 3aXJICOBIBASICh OT PaiocTy; kackeln — Oontath, «Tpeuiathy; kicken — urpatb
B (yt6omn; killekille machen — miekorats; klacken — menkuyth; klackern — nokats; kldffen — opats; klapsen — nuien-
HYTb, XJIOIIHYTh, YIACTh; klicken — 1okaTh, cTy4aTh Kabnyukamu; klimpern — OpeH4YaTh, TPEHbKATh; miauen — Msy-
KaTh; papeln, papern — 6opMoTath cebe Mo HOC; ticken — THKATh (0O Yacax) U APyrue.

3BYKOIOIpaXkaTeJIbHBIMU MOTYT OBITh U CYIIECTBUTENbHEIE: Bimmelei — Tpe3BoH; Blabla — mycTas 60nTOBHS;
Bonbon — cropnipu3, npuaTHbII onapok; Brimborium — mymnxa, nomna; Gebriill — pes, Boit; Gekakel — GeckoHeu-
Hast OontoBHS; Geklatsche — HeckoHYaeMoe xionanbe B jamomn; Gekleckse — masns; Geklopfe — HagoenuBEIi
ctyk; Geknalle — Tpeck, rpoxot; Gequake — OGecripecTaHHBIE Pa3rOBOPHI; Pinke — neneru; Puff — MUHOK, TyMmak;
Quatsch — epyHna, B31op, demyxa; Techtelmechtel — mypel-Myphl, Tr000BHast WHTpWKKA; Ticktack — (1) gacsl,
(2) tuxanse; Tip(p)se — cekpeTapia, MalIMHUCTKA; Wischiwaschi — «kaiay, TYMaHHBIE PACCyXICHUS, TaTUMAaThsI.

Pexxe BcTpewaroTcst B A3bIKE 3BYKOIIOJpakaTeIbHbIC TpHIIaraTelbHble, HApUMep: klapsig — NONOYMHBIH, pex-
HYBILHIACS, YOKHYTBI; fapsig — HEYKIFOKHH, HEMOBOPOTIMBBIN; U Hapeuus: ruck-zuck — B 1Ba cuera; tipptopp —
0e3yIpedHo, OTINYHO, XOTh Ky/a; zack — OBICTPEHBKO, pa3-IBa.

IMo cremneHn 3KCIPECCUBHOCTH BBIJIEISIETCS BBIPA3UTENIbHAS JICKCUKA HA OCHOBE MEPBUYHOTO 3HAUCHUS, HAIIPUMED:
Kuckuck B 3HaueHNn «KyKymka», Wauwau B 3HaYCHUHU «cobakay, quacken B 3HAUCHUN «KBaKaTby», Kldffer B 3HaUeHUH
«OpeximBas cobakay. BriocnencTBum 3TH ClioBa U3MEHIIIN CBOE TIepBOHAYaNbHOE 3HaueHue: Kuckuck crano ymotpeo-
JSITBCS B 3HAYCHHUU «4epT», Wauwau — KiacCHas «aamay, «HaJ3UpaTelbHHULA», quacken — «J1€3Th C pa3roBOPaMm»,
Kliffer — «BopuyH, Opro3ra». MHOIHe 3BYKOIOpaXkaTeJIbHbIC CJIOBA MOTEPSUIM B MPOLIECCE MX Pa3BUTHS 3BYKOIOAPA-
JKaTeJbHbIN XapakTep: HalpuMep, CyLIecTBUTeNbHOE Fule (coBa) wim riaroin lachen (cMmesTbes). B HEKOTOPBIX cirydasix
00pa30BaHUIO 3BYKOIO/IPayKAaTENbHBIX CJIOB CIIy’KaT OCHOBBI, KOTOPBIE 110 MPOUCXOXKAECHHUIO BOBCE HE SIBIISIOTCS 3BY-
KOIMOJIPAXKAaTeIbHBIMKA. DTO SIBJICHUC HA3bIBACTCS BTOpUYHOE 3ByKomonapaxanue (sekundire Lautnachahmung).
Tak, B OCHOBE 3BYKOINOAPa)KaTeIbHOTO cJIoBa Singsang (MOHOTOHHOE HalleBaHKE, HE3aMbICIOBATasE MEJIOIHS) JIEHKUT
raron singen (TIeTh), KOTOPBII MO CBOEMY MPOUCX0XKACHHIO BOBCE HE SIBIISIETCS 3BYKOIIOIPasKaTEIbHBIM.

CoracHo KJIacCU(PUKAIUH TI0 JISKCUKO-CEMaHTHIECKOMY MPUHIIUITY, 3BYKOMOIPaKaHUSIMHU MOT'YT OBITb:

1) OONBPIIMHCTBO HAa3BaHWUU KUBOTHHIX: Kiebitz — anbuc, Krihe — BopoHa, Kuckuck — xykymka, Uhu — ¢ums;
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2) npuMmaHKa >KHMBOTHbIX: dlidli (npuMaHKa r'yced «rera-tera»), ps-ps win sch-sch (oOpamieHue K cobakam:
CBUCT Y IPUYMOKHUBAHUE), puss-puss, musch-musch v miez-miez (0OpalieHne K KOIIKaM «KHUC-KHUC»), put-put nim
tuck-tuck (mpuMaHKa Kyp «IIBITI-IIBIID»);

3) BO3IJIACHI JKHBOTHBIX: gack-gack (KymaxTaHbe Kyp «Kydax-Tax-Tax»), ia-ia (nakambe ocna «ua-ua), kikeriki
(xpuKk meTyxa «KyKapeky»), kliff-klaff viim wau-wau (nait cobaku «raB-raB»), kuckuck (KyKykaHbe KYKYIIKH «KY-KY»),
mdh-mdh (Onesnue srHeHKa «0e»), meckmeck (OnesHme oBell W KO3 «Me»), miau (MAYKaHbE KOIIEK «MY»),
muh (MbI9aHHE KOPOB «MY»), uhuh (YTyKaHbE COBBI KyTY»);

4) o0o3HaueHHE pPA3IMYHBIX MIOPOXOB W IIYMOB: dchzen — OXaTh, CTOHATh; bloken — HameBaTh Ha KOJIOIKY;
donnern — TpOMBIXaTh, TPOXOTATh; gackern — KyIaxTaTh, gicksen — BCKDUKHYTb;, gurren — BOPKOBath; klappern — rpo-
MBIXaTh, CTY4aTh, XJIONATh; klapsen — xyonaTe, uuienarts; klicken — nienkarth, U3aTh IIEIKAIOMINN 3BYK; knacken —
HIypIIaTh, TpeIwaTh; knirschen — XpycTeTb, CKPUIIETb, CKPEXKETaTh; knurren — pbluath, Oypuath, yp4yarth; krachen —
TpelaTh, JonaTkcsi, rpoxorark; krichzen — xapkaTb, XpUNeTb, FTOBOPUTH XPHUILIBIM TosiocoM; lispeln — wmienrtars,
HalIeTITHIBaTh, TOBOPUTH LIENOTOM; murmeln — OOpMOTaTh; niesen — 4NXaTh; piepsen — TOBOPUTh OUYEHb BBICOKUM
roJI0COM, MUINATh; pldtschern — )Kyp4aTh, IUIeCKaThes (0 BOJEC), TeUb C XKyp4aHueMm; platschen — NUICTIHYTh, IUICTI-
HYTbCS;, plumpsen — NUICTIHYTHCS, TUTIOXHYTBHCS, HEJOBKO YIACTh; pusten — TBIXTETh, COMETh, TSHKEIO JBINIATH;
quakeln — 6onrtath B310p; Sausen — UIyMETh, CBUCTETh, C IIYyMOM MYAThCsI; schnarchen — Xpanetb; schnarren — ape-
0e3KaTh, TPEWIATh; tapsen — HEYKIIOKE IIarate; frommeln — 6apabaHnuTh, IOCTYKUBATh, OUTH B OapabaH; wiehern —
POMKO XOXOTaTh, «PXKATh», ZIrpen — CTPEKOTaTh, TPEIIATh;

5) pasnuYHbIC MOHATHS U SBJICHUS JIEHCTBUTEILHOCTH, @ TAKIKE MPOIECCHl U MPEIMEThI, BRIPAKCHHBIC B 3BYKO-
monpaxaHusix, Hamnpumep: der Kladderadatsch — (1) OonToBHs, cruteTHH, (2) TpamTapapam, IIyM, CKaHIAN,
das Techtelmechtel — mypwl-Mmypbl, T1000BHasE UHTpWKKa; die Ticktack — (1) uackl, (2) Tukanwe; der Quatsch —
epyH/Ja, Yeryxa, 4ylib, TIyHOCTb.

B mporiecce 3BOITIONMY sI3bIKA 3BYKOIOPaXKATENIbHBIEC CJI0OBA MOTYT M3MEHHThH CBOE 3HAUCHUE: OHU MOTYT COBCEM
YTPaTHTh TIEPBOHAYANBHBIA CMBICI MJIM CTaTh MHOTO3HAYHBIMH. [IpUMepamMu HEMEIKMX MHOTO3HAYHBIX 3BYKOMOJ-
pakaTenbHBIX CIOB sBIstOTCS: Ballawatsch — (1) Geciopsinok, (2) HUKYeMHBIA denoBek; Wauwau — (1) cobaka,
raB-TaB, (2) HamuparensHuna; Klacks — (1) mmenox (Mit einem Klacks fiel ein grofes Stiick Butter auf den
Fupboden. — 1llnenkoM yman Ha 1o OoJbLION KycOK Macia.), (2) «Kamumsi», HEMHOXKO, 4yyTouky (Gib mir einen
Klacks Butter. J1ait MHe HeMHOXKO Macia.). Kladderadatsch — (1) 6ontoHs, cruieTHy, (2) TpaMTapapam, IIIyM, CKaHIaJ;
Schickimicki — (1) «Maxxop», IMKOH, (2) MOJHBIE NOOPSKYIIKY, GuHTH(IIOIWKY; quatschen — (1) GonTaTh, CIUICTHU-
4ats, (2) xmonars; donnern — (1) opartb, pacCKpU4aThCsi, METaTh I'POMBI M MOJIHHHY, (2) 6apabaHNUTh, TPOMKO CTY4aTh.

CymiecTByeT psii 3BYKOIOIpayKaTENbHBIX CIIOB, KOTOPbIE BO3HUKIM MPHUMEHHUTEIFHO K XKMBOTHBIM, CeiHyac e OHU
YIIOTPEOJISTIOTCSI TAKXKEe OTHOCUTENBbHO Jrtonen. Hampumep: meckern — Onests (o xo3e) u (1) roBoputh (anbreTom,
(2) BBIp@KaTh HEYIOBOILCTBHE, KPYTUTH HOCOM (O YETIOBEKE); Wimmern — CKYINUTH (0 cOOake) M XHBIKATh, XKaJIOOHO CTO-
Hartb (0 yenoBeke); kldiffen — nasteb (o cobaxe) 1 opath (0 deNoBeke); krdihen — KapkaTh (0 BOPOHE) M OpaTh, BOIIUTh, BAKATh
(o genoBeke). Mertadoprdeckuii mepeHOC 0003HaYEHIS KUBOTHBIX Ha JFOIEH MOYKHO TIPOIEMOHCTPHPOBATH CIICAYOITH-
mu ipumMepamu: Kldffer — (1) OpexmmBast cobaka, maBka, (2) BopayH, oprosra; Krdhe — (1) BopoHa, (2) mpotuBHas 6aba.

CroBapHBIi COCTaB HEMELKOTO s13bIKa 000TaIAeTCsl HE TOJIBKO 3a CYET CII0BOOOPa30BaHMsI, N3MEHEHHS 3HAUCHHUS
CJIOB ¥ 3aMMCTBOBaHMI M3 JIPYTHX S3bIKOB, PACHIMPEHHIO CIIOBAPHOTO COCTABA SI3bIKa CIIOCOOCTBYIOT Takxke (paszeo-
JIOTU3MBI. B HEMEIKOM SI3bIKE CYLIECTBYET OOJIBIIOE KOTUIECTBO (PPa3eoqOrnuecKuX SANHHMLI, CO3IAaHHBIX HA OCHOBE
3BYKOIIO/IpaXKaTEIbHBIX CIOB: Krdhe B 3HaYCHNU «IIpOTHBHAS 0abay, Kldffer B 3HaueHnn «Oprosra», Kuckuck B 3Ha-
yeHuH «dept». OueHb MHTEPECHBI YCTONHUYUBBIC (PPA3eoIOTMISCKUE COUSTAHHS M HIHOMBI, B CTPYKTYPY KOTOPBIX
BXOJISIT 3BYKOIOApaKaTeIbHbIE dJeMeHTHl: den Kuckuck nach etwas fragen — Bce MO JIaMIlOukd, HadxaTh Ha YTO-
6o, hol dich der Kuckuck — uept Tebs mobepu, jemanden zum Kuckuck jagen — mocnath KOro-imbo K 4epry,
sich zum Kuckuck scheren — yopatbcest k uepty, der Kuckuck hat es gesehen — ueprt ero 3uaert, zum Kuckuck sein —
MOWTH KO BCEeM uepTaM, da ist der Kuckuck los — Tam cam 4ept HOTY ClIOMUT, weiss der Kuckuck — aept ero 3Haer.

3BYKOIIOJJpakaTeIbHbIE CIOBA MOTYT CIY)XWTh LIEHTpaMu JajibHeimero cioBooOpazoBanus. OT MEXIOMETHH
Ach! | Ax!, Juchhe! | Ypal, Klatsch! / llInén!, Knack! / I1|&nk! BO3HUKIIM CICIYIOIIUE TIAr0JbL: dchzen — CTOHATS,
oxaTb; jauchhen — IMKOBaTh, KPHUYATh OT BOCTOpPra; klatschen — nuiénartk, CTy4aTh, XJIONATh; knacken — ménkath
(o mpubope), mrypmrats (0 IUCTBE), cKpuneTs (0 ectHuUIe). Ot mexaomerus Hops! / Tlpeir! o6pa3oBanoch cymie-
cTBUTENbHOE Hopser — MPBDKOK, ckadokK. OT 3BYKOIOAPAXKATENBHBIX TIAr0JOB 00Pa30BaUCh CYIIECTBUTEIbHBIC
das Summen — xyxokanue, ryaenue; das Achzen — cron (Substantivierung, cy6ctantusauus) unu das Gedichz —
oxanbe; das Gemurmel — 6opmoTanue, menot; das Gezwitscher — mebeTt, medetanne; das Gequake — KBakaHbe,
das Gemecker — onestabe (Ableitungen, POU3BOJHEIC CIOBA).

3BYKOIO/[pakaTeIbHbIE MEXKIOMETHsI 00pa3yl0T OCHOBY JIJISl [JIATOJbHBIX W HOMUHAIBHBIX TPOU3BOIHBIX CIIOB.
Hanpumep, ot mexxnomerust bim-bam oGpasosasnuce rnarosnsl bimmeln (3BOHWUTH, TPE3BOHUTE), bammeln (BUCETS,
KauaThCs), a TaKKe CyliecTBUTeNbHbIe das Gebimmel (3BOH, Tpe3BOH), das Gebammel (noxaunBanue), die Bimmel
(xomoxonpumK, 0yOeHUNK). MHOTHE M3 HUX OTHOCATCS K IIOCTOSHHOMY CIIOBAPHOMY COCTaBY IKCIPECCHBHOI JEK-
CHKH C aDCOJIIOTHOM CTUJIMCTUYECKOW OKPACKOW, HE MOTEPSB NPU STOM HX CEMaHTHYECKOW CBS3M C NEPBOHAYANb-
HBIM CMBICJIOM, JIPYTHE e MOBEPIINCh U3MEHEHUIO 3HAUSHHS U TIOPBAJIN CBS3YIOLIYIO0 HUTh C OCHOBHBIM CJIOBOM,
Kak, HanpuMmep, bummeln (OpoaAnTh, MPOTYINBATECS, TYJIATH 0€3 LeNn).

MHorHe 3ByKONOAPAXKaTEeIbHBIE CJIOBA 00pA30BAIMCH PU MOMOIIM IPUCTABKU -0e u cyddukcos -el, -er, -e, -ling
wim Hynesoro cyddukca. Harmpumep, Gebriill — pes, Boit, Gekakel — Geckoneunast 6onrosusi, Gekeuche — Herpe-
peiBHOE xpurieHue, Gekldiffe — TsiBkanbe, OpaHb, Geklatsche — HeckoHUaeMoe XJionanbe B najgomu, Gekleckse — Ma3Hs,
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Geklopfe — nanoemsslii ctyk, Geknalle — Tpeck, rpoxort, Gequake — 6ecnipecTanHble pa3roBopsl, Gequieke — THCK,
Bu3r. Cyddukc -ig TunuyeH s 06pa3oBaHusl MPUIATATENbHbIX: klapsig — MONOYMHBIH, PEXHYBLIHHACS, YOKHYTHIH;
tapsig — HEyKII0KUM, HEIOBOPOTIUBBIN.

OcCo0OeHHBIM BHJIOM CJIOBOOOPa30BaHMs 3BYKOIOIPAKATEIBHBIX CJIOB SIBIISIOTCS CIOBA YHHUKAIBHOM CTPYKTYPHI,
TaK Ha3bIBAEMbIC PEIYIUINKATHI. PexyninKanus — 3T0 0coObIi Bua MOP(OIOrHIECKN-CTPYKTYPHOTO CO3AaHHS CIIOB,
COJICpIKaIUX YIABOCHHBIE CIOTH ¥ MOP(EMBI, MOBTOP MICHTUYHBIX CIOB HJIM CIIOTOB: beben — ApOXKaTh, TPSICTHUCH,
OosiTees; dudeln — IyCTOCIOBUTD, IYNETh; plappern — OONTaTh, TAPATOPUTH, TPEINATD; ziffern — NPOKATh, TPSICTUCH,
0O0SATHCS 10 APOKH.

B reneruueckom IaHe PEAYIUIMKAThI NPEACTAaBIAIOT co0oli clIoBa camMoro pa3IMIHOro MpoOUCXOXKIACHUA, Ya-
CTUYHO BOCXOJAIIUEC K ﬂpeBHeﬁlﬂHM ONoXaM, 4aCTUYHO KE MECPECKIUKAOMUECHd ¢ UACHTUYHBIMU WJIN aHAaJIOTUYHbI-
MU CJIOBAMU B APYTUX A3bIKaX. IToMuMoO ClIOB SIBHO HEMCUKOI'O MPOUCXOKIACHUA, BCTPEHYAIOTCA U 3aUMCTBOBAaHUA U3
(b paHIly3CKOTrO, aHTJIMICKOrO U JPYrHX sI3bIKOB. HampuMep, W3 aHIIHICKOTO sI3bIKa 3aWMCTBOBAHBI CIICAYIOIIHE
cnoBa-penymiukatsl: das Flipflop — Tpurrep, TpurrepHas cxema; Pingpong — HaCTOJNbHBIN TEHHUC, IIMHT-TIOHT U JIp.

Wrak, B 1aHHO# paboTe pacCMOTPEH BOMPOC 3BYKOIOJpakaHUH KaK eIMHHMIl dKCIpeccuu si3bika. [lo pesynbra-
TaM pabOTHl MOXKHO CHIeNIaTh CJIEAYIONIHE 0000IIatomye BHIBOIBI. 3BYKOIIOApa)kaTeIbHbIE MOAEIN 00pa3yloT IIH-
POKHIT IIACT JIEKCHKH HEMEUKOTo si3bIka. [Ipobiema cymiecTBOBaHMS MX B S3bIKE IO CHX IIOP M3ydYeHA HE IOJIHO-
CTBIO, 710 KOHIIAa HE PELIEH BONPOC: OTHOCUTCS JIM 3BYKOIIOIpaXkaHHE K BHJY CIOBOOOpPA30BaHMS WM CIOBOTBOpUE-
crBa? Ho GeccriopHBIM OCTaeTcss TOT (aKT, YTO 3BYKOIIOJPAKAaHHs, KOTOPbIE BO3HHUKIHM IIEPBOHAYAIBHO B (popme
MEXAOMETHH, IPUCYTCTBYIOT BO BCEX MH/IOEBPOIEHCKUX S3BIKAX, IPUUEM CIIOBa, 0003HAYAIOIINE OJTHO M TO XK€ I10-
HSTHE, BO BCEX SI3bIKaX 3BYYAT M0-Pa3HOMY.

CyliecTByeT HeCKOJIbKO KiIacCU(PHKAIH 3BYKOTIOIpaXKaTeIbHBIX eIUHUI] HEMEIIKOTO s3bIka. Bo-nepBbIX, Kiac-
CI/I(I)I/IKaHI/IS{ 0 4acCTsaM pCyu, B KOTOpOfI BBIACIAIOTCA 3BYKONIOAPAXKATECIBHBIC MEKIOMETHA, I'J1aroJjibl, CymeCTBU-
TCJIbHBIC U ITpUJIaraTCJIbHbBIC. BO-BTOpI:-IX, KJ'[aCCI/I(bI/IKaLII/IS{ 10 COXPAaHCHUIO U UBMCHCHUIO IEPBOHAYAJILHOI'O 3HAYC-
HHSI 3BYKOIIOJJPaXKaTeJIbHBIX €MHHII, B KOTOPO# CYHIECTBYIOT CJIOBa, COXPAHUBILIKE CBOE NEPBOHAYAIBLHOE 3HAYE-
HUE, CJI0BA, UBMCHUBIIHNEC €T0, U TaK HA3BIBACMBIC BTOPHUYHBLIC 3BYKOIIOAPAKAHUA. B-TpeTBI/IX, B KJ'[aCCI/I(I)I/IKaHI/II/I
110 CEMaHTHUYECKOMY NMPUHINIY BBIJCISIOT Ha3BaHUS )KUBOTHBIX, BO3IJIACH! )KUBOTHBIX, IPUMAHKY XKMBOTHBIX, 000-
3HAYEHMS IOPOXOB U IIIYMOB, Pa3JIMYHbIE TOHATHS U SBJICHUS AEHCTBUTEIIHLHOCTH.

3ByKOIIOIpaXkaTeIbHBIE CII0Ba MOT'YT U3MEHUTH CBOE NEPBOHAYAIBHOE 3HAYCHNUE U CTaTh MHOTO3HAYHBIMH IIy-
TeM MeTaopHYEecKOro nepeHoca 00O3HAUYEHHH JKUBOTHBIX HA JIIO/CH, OJMLETBOPEHUM, ITPH 3TOM MOXKET H3Me-
HATHCS CTHJINCTHYECKAst OKpacKa.

3ByKOIOpakaTeNbHbIE CJIOBA SIBIISIOTCS OCHOBOW I CO3JaHMs (hpa3eoOTHIECKHX CIIOB WIIH Map CJIOB, YCTOHYH-
BBIX CIIOBOCOUYETAHH, HIMOM, YTO UTPAET CYIIECTBEHHYIO POJIb B PACIIUPEHHIH CIIOBAPHOTO COCTAaBA HEMELKOTO SI3bIKa.

3BYKOIOJpakaHHsI MOTYT CIIyXXHTh LIEHTPAMH JalIbHEHIIIETO CII0BOOOPA30BaHH.

[Iupokwii TIACT TEKCHKHA HEMELIKOTO S3bIKa 00Pa3yroT CIOBa-PELYIUIHKATEL, TO €CTh CJIOBA, COAEPIKAIINE yIBOCH-
HBIE CIIOTH WJIN MOP(EMBI.

Bce 3BykomozpakaTenbHbIE CI0Ba 00JIaal0T OoJiee WIIM MEHEE BBIPRKEHHOH 3KCIIPECCHBHOCTHIO, OHM JIENAI0T
peub BBIPA3UTENLHOM, APKOI U HENIPUHYXKACHHOM.
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THE PECULIARITIES OF GERMAN ONOMATOPOEIAS
AS UNITS OF THE LINGUISTIC EXPRESSION

Suslova Larisa Viktorovna, Ph. D. in Pedagogy
Vladimir State University named after Alexander and Nikolay Stoletovs
larisasuslova@yandex.ru

The article examines onomatopoeias as units of the linguistic expression and a special type of word creation, the definition
of the onomatopoeia is given; classifications of onomatopoeic words by different features are systematized; the polysemy of on-
omatopoeias and phraseological units based on onomatopoeic units are studied; onomatopoeic words as the centers of further
word building are examined, and also the words of special structure — reduplicates.
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